ERSATZTEILE ELEKTROLOKOMOTIVE RH 1216 / BR 183

Spare parts - Piéces détachées - Parti di ricambio - Repuestos - Bt f4: - Reserveonderdelen - Czesci zamienne - 3anacHble yactu - Nahradni dily

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
T B E M BB IEC 455 - Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piece demandée.

*Preisgruppe *price category *Catégorie de prix *Categoria prezzi *Grupo de precio *#t#&3& *Priscategorie *Grupa cenowa *ueHoBas kaTeropua *Cenova skupina
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Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion: PG* Nr: i Beschrijving: Opis: NMEPEBOA: Popis: PG*
59904-01  Gehause, dekoriert Body, decorated Boitier, décorée Mantello Carroceria decorada 13 59904-01 A4 GIF4d) Behuizing, gedecoreerd Obudowa, kompletna, Kopnyc, okpalueHHbIn Karoserie, potisténo 13
(mit Fenster) (w windows) (avec Fenétres) (con finestrini) (con ventanas) (met ruiten) malowana (s okny)
59900-02  Fenster Windows Fenétres Finestrini Ventana — 8| 59900-02 -7 Ruiten Okna OkHa Okna ~ 8
59904-53  Leuchtstibe + Light bars + uses of headlights ~ Conduits de lumiére + utilisati-  Insegne luminose + set fanali Barras de luces + insertos de 8 59904-53 A Lichtgeleiders + koplampglas ~ Reflektory CeeToBOA NpoxekTopa Osvétlovaci télesa + reflektor 8
Scheinwerfereinsatze ons pour des projecteurs focos ] ]
59900-04  Lichtabdeckung Light box Couverture de lumiére llluminazione Tapa de luces 7] 59900-04 T4 Afdekking voor de verlichting ~ Obudowa Swiatet CaeToBOI1 KOpPO6 Zakrytovani osvétleni 7]
59900-05  Fiihrerstand Driver cab Cabine Cabina guidatore Cabina A 59900-05 i Inrichting machinistencabine Kabina maszynisty KabuHa mawwmHucTa Stanovisté strojviidce 7]
59904-06 Handstangen (3-tlg.) Handrails (set of 3) Barres de main (3 unités) Corrimano (3 pezzi) Barandillas (3 u.) _ 8] 59904-06 KT (344 Handgrepen (3-delig) Porecze (3 szt.) lMepuna orpaxpexna (3 wt.) Madla (3ks) 8
59904-07 Windabweiser (Dach) Spoiler roof Coupe-vent (toit) Deflettore Desviador de vientos (techo) A 59904-07 7044 XA Dakspoiler Owiewka Cnoinep Kpbllu Stresni vétrani A
96739-09  Dach mit Liftergitter Roof w ventilation plate Toit avec grille de ventilateur  Tetto con aeratore Techo con rejillas de ventilador 11 | 96739-09 Al X 1 14 425 Dak met ventilatieroosters Dach z wentylacja Kpbliwa ¢ BeHTUIATOPOM Stfecha se stfe$ni mfizkou 1
96739-12  Dachleitungen/Hupe Cables/Horns Cables/Klaxons Conduttura ad alta tensione Cables del techo / bocina 7 9673912 ZETHHILEL /WL Dakleidingen en hoorns Przewody / Syreny CurHansl v ka6enu Stie$ni vedeni - Houkacka 7
96739-13  Isolatoren/Antennen Isolators/Antenna Isolateurs/Antennes Isolatori/Antenna Aislantes / antenas I 96739-13 ik ik / KLk Isolatoren/antennes Izolatory / Anteny 130nATOPbI M @aHTEHHDI Izolatory/Anténa I
59900-15  Schienenrdumer Cow catcher Pelle a neige Scacciasassi Limpiavias z 59900-15  flp 2% Baanruimer Deflektor CkoTo0T6OMHNK Maska-kryt _1]
59900-16  Feder fiir Deichsel (2 Stck.) Spring for connector (set of 2) Resort pour d'attelage (2 u.) Molla (2 pezzi) Muelle (2 u.) 5 59900-16  #FE (24) Veer (2 stuks) Sprezyna (2 szt.) IMpy>xuHon (2 wr.) Pero (2ks) 5
59900-17  Kupplungsdeichseln (2 Sck.) Coupler connector (set of 2) Bras d'attelage (2 unités) + Gancio connettore (2 pezzi) + Conector de enganche (2 u.) con 7 59900-17 L (24 + Koppelingshouder (2 stuks) met ~ Gniazdo sprzegu (2 szt.) + Cuenka (2 wt.) ¢ npyxuHon Sprahlo (2ks) s perem (2ks) 7
+ Federn (2 St.) + spring (set of 2) Resort (2 unités) molla (2 pezzi) muelle (2 u.) ] P (2N) veer (2 stuks) sprezyna (2 szt.) (2 wr) ]
59900-18  Pufferbohle mit Kulisse Headstock with motion link Traverses de tamponnement Pancone con kulisse Cabezal de topes con guia de enlace 6 59900-18  FE{E Bufferbalk met koppelingssysteem  Mocowanie buforéw LLlaxTa cuenkn Deska narazniki s kulisa _ 6]
59900-19  Puffer (2 Stck.) Buffer (set of 2) Tampons (2 unités) Respingenti (2 pezzi) Tope (2 u.) I 59900-19 A (24N) Buffers (2 stuks) Bufory Bydepa (2 wt) Néraznik (2ks) _ 6|
g 5990420 Trittstufen (3-tlg.) Steps (set of 3) Marche pieds (3 unités) Scaletta (3 pezzi) Escalerilla (3 u.) A S |59904-20 s (314 Opstaptreden (3-delig) Stopnies (3 szt.) CryneHbku (3 wrt) Stupétko (3ks) 7
a | 5934421 Dekoder Decoder Décodeur Decoder Decoder 17 ] 'a | 5934421 fi s 3 Decoder Dekoder Lexogep Dekodér 17
L 9613024 Leiterplatte PCB Circuit imprimé Circuito stampato Placa electrénica RN L | 9613024 PCBEAL Hoofdprintplaat Plytka PCB PCB Plogny spoj 11
Y 59900-25  Frontlicht-LP unten m. Maske Front PCB down w LED cover Circuit imprimé en bas a. cache Circuito anteriore inferiore con copertura LED Placa electr. de luces front. inferior contapa 10 | 2 59900-25 5 kT i I HTAT R Frontprintplaat onder m. LED afdekking _Przednie $wiatfa dolne z maska  Mnara Huxnan co ceetoquogamu  Celni plosny spoj pod maskou 10 |
S |52900-26 Frontlicht-LP oben m. Maske Front PCB above w LED cover Circuit imprimé en haut a. cache _Circuito anteriore superiore con copertura LED _Placa electr. de luces front. superior contapa 10 | o [29900-26 k) i KRR Frontprintplaat boven m. LED afdekking Przednie wiatta gérne z mask lnaTa BepXHAA co CBETO Celni plo3ny spoj nad maskou _10 |
<C 5990027 Lautsprecherabdeckung Speaker holder Support Haur parleur Altoparlante Tapa de altavoz _ 6| < 5990027 MW\ Luidspreker afdekking Mocowanie gto$nika [lepxatenb fuHamuka Zakrytovani reproduktoru _ 6|
59900-28 Motorhalter Motor holder Support moteur Sostegno motore Soporte de motor 1] 59900-28  Lhik ik Motorhouder Mocowanie silnika [lepxatenb MoTopa Upevnéni motoru 7
59900-29  Kabelhalter (4 Stck.) Stopper-wire (set of 4) Support de cbles (4 unités) Blocca cavi (4 pezzi) Soporte de cables (4 u.) _ 6| 59900-29 HLEZLFE T (4) Kabelhouders (4 stuks) Mocowanie przewodow 3axum npoBogos (4 wr.) Upevnéni na kabely (4ks) _ 6|
59900-30  Transformator Transformer box Transfomateur Trasformatore Transformador _ 6 59900-30 ¥ )i 2% Transformator Transformator TpaHcdhopmatop Transformator _ 6|
59901-31  Anbauteile (Rahmen) Consumables (chassis) Petites piéces (chassis) Componenti telaio Piezas (chasis) 9 59901-31 LR /NELf: Losse onderdelen (chassis) Czesci (rama) Laccu Stavebni dily (rdm) 9
59900-32  Motor komplett Motor complete Moteur, compléte Motore completo Motor completo 12 ] 59900-32  HhikAiff Motor compleet Silnik Mortop B KOMNNEKTe Motor kompletni 12
59900-33  Kardanwelle und Buchsen Cross ball shaft + buches Arbre a cardan + douille Albero elica + boccole Cardan + casquillos _ 6] 5990033  BRAh+EEk Cardanas + bussen Wat kardana z obudowami KapgaH co BTynkamu Kardanova htidel + Pouzdra _ 6|
5990035  Getriebeklammer Clip Attache Clip Clip engranajes _ 6| 59900-35 il Aandrijvingsklem Klamra Ckperka Upevnéni pfevodovky _ 6
59900-36  Drehgestell Loco truck Bogie Carrello Bogie _ 6| 59900-36 4G40 Draaistel Wozek MoBopoTHaA Tenexka Podvozek _ 6|
59900-38  Anbauteile (Drehgestell) Consumables (loco truck) Petites pieces (bogie) Componenti carrello Piezas (bogie) A 59900-38  FEHE/NEAL Losse onderdelen (draaistel) Czesci (wozek) YacTu NOBOPOTHOM TeNexku Stavebni dily (podvozek) A
59900-41  Schrauben-Set (10-tlg.) Set of screws (set of 10) Set de vis (10 unités) Set viti (10 pezzi) Set de tornillos (10 u.) 1] 59900-41 #RZ2 (10N Schroevenset (10-delig) Zestaw Srubek (10 szt.) Komnnekt BuHTOB (10 W) Sada $roubk (10dilt) 7]
ET aus unserem Spare parts standard range  Piéces détachées standard  Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro E RSN Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu ~ 3anyacTy OT HawMX Nahradni dily z naseho
Standard-Programm programa standard standaard leveringsprogramma  standardowego CTaHAAPTHbIX standartniho programu
56028  Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 unités) Anelli di aderenza (10 pezzi) Aros de adherencia (10 u.) ] 56028 [ RG Antislipbanden (10 st.) Opony przyczepno$ciowe LLnnbl Tperua (Ha6.10) Bandaze (10ks) _
56030  Kupplung, vollst. (2 Stck.) Coupling, complete (set of 2) Boucles d'attelage (2 unités) Gnaci completi (2 pezzi) Enganche completo (2 u.) ] 56030  FEEAI1E Koppeling, compleet (2 st.) Sprzeg kompletny (2 szt.) Cuenku B cbope (Hab. 2) Spojka, kompl. (2ks) ]
56121 Multiprotokolldecoder Classic ~ Multi protocol decoder "Classic”  Décodeur multi protocoles Multi protocollo Classic Decoder multiprotocolo Classic 56121 “Classic” filfdds Multi protocol decoder Classic  Dekoder cyfrowy Classic Hexopep Knaccuk Multidekodeér klasicky s regulaci
mit Lastregelung (DC/AC) with load regulator (DC/AC) "Classic"avec régulation de charge _con regolatore di carico (DC/AC)  con regulacién de carga (CC/CA) | (DC/AC) met cruise control (DC/AC) (DC/AQ) MYNIBTUMNPOTOKOMbHbIi zatizeni (DCU/AC) ]
56149  Stromabnehmer - Einholm Pantograph Pantographe Pantografo Pantdgrafo ] 56149 Rk Pantograaf Pantograf MaHTorpad Pantograf _
56196  Soundmodul + Lautsprecher Sound module w loud-speaker  Module sonore et haut parleur ~ Modulo del Sound+casse acustiche ~ Mddulo de sonido + altavoz 56196 Al MW\ R S AL Sound module met luidspreker  Modut dZwiekowy z gtoSnikiem  3BykoBo Mogynb ¢ AvHamukom  Zvukovy modul + mikrofon
59900-34  Getriebe, komplett - DC Gearhox, complete DC Bogie moteur complet DC Ingranaggio DC Engranajes CC 12 ] 5990034  DCA 4 Tandwielkast - DC Przekfadnia - DC Mepenatoytbii mexaHuam DC - Prevodovka - Pohon - DC 12
59900-37  Drehgestellabdeckung DC Loco truck cover DC Barriére de bogie DC Copertura carrello DC Tapa de bogies CC _ 6 59900-37 DCHEHE i Draaistelraam DC Ostona wézka - DC ToKpbITUE MOBOPOTHOM TENEXKH Zakrytovéni podvozku DC _ 6]
S ]59900-39  Radsatz m. Haftr. (2 Stck.) DC Wheelset w friction tyres DC Essieux avec bandagés DC Set ruote con anelli di attrito DC_ Eje con aros adherencia CC 9] S 5990039 DCBIEFEAL Wielenset met antislipba. DC Kota z gumk. przyczepno$ciowymi  HaGop konéc ¢ 6aHaaxamu Tpedus  Sada kol s bandazi DC 9
'g 59900-40 Radsatz o. Haftr. (2 Stck.) DC Wheelset (set of 2) DC Essieux (2 unités) DC Set ruote senza anelli di attrito  Eje sin aros de adherencia CC 9 'g 59900-40 DCHE4L Wielenset zonder antislipba. DC Kot bez gumek przyczepnosciowych — HaGop konéc 6es 6aHpaxeit Sada kol bez bandaze DC 9
> >
a ET aus unserem Spare parts standard range  Piéces détachées standard  Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro a ARG Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu ~ 3anyacTi oT HawmX Nahradni dily z naseho
Standard-Programm programa standard standaard leveringsprogramma  standardowego CTaHAAPTHbIX standartniho programu
56129  Briickenstecker DC DC Bridge Fiche d'interfacer DC Ponte DC Puente CC _ 56129 DCIAiAR Brugstekker DC Zworka dekodera DC MocT nocToaHHoOro Toka Mustek DC ]
59800-34  Getriebe, komplett - AC Gearbox, complete AC Bogie moteur complet AC Ingranaggio AC Engranajes CA 12 ] 5980034 ACHHH Tandwielkast - AC Przekfadnia - AC MepepatoyHbiit MexaHusm AC  Prevodovka - Pohon - AC 12
59800-37  Drehgestellabdeckung AC Loco truck cover AC Barriére de bogie AC Copertura carrello AC Tapa de bogies CA _ 6| 5980037 ACHE4EHE Draaistelraam AC Ostona wozka - AC MokpbITVE MOBOPOTHO TENEXKY Zakrytovani podvozku AC _ 6]
5 59800-39  Radsatz m. Haftr. (2 Stck.) AC Wheelset w friction tyres AC Essieux avec bandagés AC Set ruote con anelli di attrito AC__Eje con aros adherencia CA 9] 5 59800-39  ACKj i 4G4 Wielenset met antislipba. AC Kota z gumk. przyczepno$ciowymi HaGop konéc ¢ 6aHgaxamu TpeHma  Sada kol s bandazi AC _ 91
‘& | 59800-40  Radsatz o. Haftr. (2 Stck.) AC Wheelset (set of 2) AC Essieux (2 unités) AC Set ruote senza anelli di attrito  Eje sin aros de adherencia CA 9 ‘@ | 59800-40  ACHE4I Wielenset zonder antislipba. AC  Kofa bez gumek przyczepnoéciowych HaGop konéc 6es 6aHgaxeit Sada kol bez bandaze AC 9
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b ET aus unserem Spare parts standard range  Piéces détachées standard  Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro b ERSARRETEE: Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu ~ 3anyacTy T Hawmx Nahradni dily z naseho
Standard-Programm programa standard standaard leveringsprogramma  standardowego CTaHAAPTHbIX standartniho programu
56111 Schleifer mit Schraube Slider with screws Contact avec vis Pattino captatore di corrente con viti  Patin con tornillo 56111 PR 22 [ U Contactsleper met schroef Slizgacz ze $rubkami MoN3yHOK C BUHTOM Shérac se $rouby






